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INVOCACIO A-LES MUSES

VAEENCIANES

jOh Muses del Parnaso!... —direm en lo poeta—,
vingau, presteume ajuda. La meu‘ 4nima inquieta
el vostre bes desija per vores satisfeta,
vibrant d‘ inspiracio.
jOh Muses valencianes!, presteuli proteccio,
banyeula de feconda, miraclosa emocio.
I siga en estos dies son céntic crit de gloria
que inflame ‘I cor dels homens en ancies de victoria,
fins que per éll veneren els fets de nostra Historia.
I juntant les seues mans
se vullguen com a germans
i es senten més valencians.



. Valencia en este dia joyosa es mapifesta.

‘Vestint ses millors gales, ‘ix als carrers en festa,

i el conjunt d‘ este poble es armoniosa orquesta
qu‘ en himnes d‘ alegria
escampa en lliure risa sa lirica follia,
desbordant d‘ entusiasmes i exultant d‘ energia.
iOh festa de les falles, oh festa singular,
la més valencianisima i la més popular,
que alcats tens hui cent tronos, i en cada u, un altar!
Fes qu‘ este s4 humorisme
revinga en patriotisme
fins el més fort heroisme.
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Dona proves d* ingéni fecapda nostra raca
en esta festa culta, i escarmiiy-fo qu‘ en casa
veu de ruin o innoble, o~quy€l progrés retrasa
per ambicionszg/Cels.
Espill son nostres falles que mostren sense vels
els pecats dels culpables i dels bons els anhéls.
I gojen els artist€s, de inspiracié sobrats,
en fer reviuge Un dia glories dels temps pasats,
d‘ aquells esplendors faustes qu‘ ens tenen hui asom-

Tal intenci6 se porta [brats...
esta falla, que vol

reproduir a ple sol

un casament en [ horta.




ARGUMENTEDE T4 FALEA

LD NOVIAM

Es Visantetd ¥ha gica
la més polidasibonica
del horta, Jaymés galana
floreta, de-aromes rica,
de la %erra valenciana.

. ’Es curiosa i apanya,

trevalladora i honra,

‘modesta, afable i sencilla;

pa ‘ls germans, un tros de pa,
i pa ‘Is pares, bona filla.

Te la barraca com I or,
volta de plantes en flor,
1 entre les demés destaca
com delicios niu d* amor
esta sonrisent barraca.



No hi ha fadri en aquell* horta
que al pasar front a la porta
del palau de Visanteta,
no senta al pit una forta
sensacio, dolca i inquieta.

Molts la volgueren lograr,
molts ronden el seu solar
per a voreia cuant ix,
buscant poderli parlar... ‘
pero... jjel, équi s atrevix}{f"

oy

¢Es que té mal O"em’[ cl]a?
dQu' es tan arisea ¢om bella?
dQué ha de sef?yiDeu mos ampare!
Es que té unaf«santa mare
qu‘ es mes mala que una rella.

Sa..mﬁare la vela en c@|
i la guarda en lo recel
del que oculta un gran tresor
que ha de donarli molt d* or...
mes que pastat siga en fel.

No vol que parle en ning
i al que va alli el deixa cri
d‘ un desaire o cosa igual,
pues sap moit be fer el b
i sa llengua es un astral.




La gica calla i sufrix
i el seu desti malaix.
Si es sa mare... jqué ha de fer!
I si enlo cor té un voler,
1 aufega, i plora, i patix.

Be anhelara Visanteta
volar com una oroneta
en busca de lo que vol;
pero es conforma i s aqmeta
miranto més llunt qu‘ et sol.

En sa vida rasrgna
viu tranquila, 1"hum111a
apagant de saansia el foc.
[ es com floreta que va
mustlgan’éSe poc a poc...
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EL NOVIO Rl
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El novio... aqui fid"‘l coneix?
Mireulo ahi, es'elmateix,
en tota I hogtafamos,
carregat d“\or i de greix:
el tio Pere’el Ronyos.

~EJI$ anys que tinga no hu sé;
pero jo tan sols diré

qu‘ este agiielo llaurador

va conéixer a Noé...

i al que inventd la picor.

Se pot forrar de billets,
i de tot gravamen nets,
els seus camps valen millons,
i es diu qu‘ en canters replets
guarda en la cova els dobldns.



Va pasar sa joventut
de tot carinyo abstragut,
pels dinés fent vida negra,
sens gojar de la virtut
del amor, que tot hu alegra.

[ ara qu‘ es un carcamal
que ni pa tindres dret val,
per a qu’ el llit be li estove,
volgué casarse a Nadal
en una gica ben jove.

.~ Com I or als basts torna fins
i aplana tots els camins,
pa ‘1 vell res es‘imposible,
i els seus desijos ruins
tornarlog véals creu factible.

Dispost | agiielo a elegir,
équé extranv volguera collir
la flor més bella i ben feta?
I com es de presumir,
eixa flor fon... Visant. ta.

Al anarli en la embaixa,
la gica el va oir para
i sense sanc en les venes;
pergué ‘1 color i es queda
que parlar podia apenes.
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I cuant <jno!> ak vell repugnant
anava a dirli, al instant,
i sens que ningud ho repare,
va intervindre, fentse avant,
pa dirli que «si>, sa mare.

Ja all6 no tingué remei,
i contra tot dret, la llei
dona la feu, com Deu mana, _
del que si per I or es rei,
es pels anys... una avellanas~
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Chocho, cegall iarfugat,
serse forca i desdentat,
a este vellas 1o, J* importa
el que ha de Ser criticat
per tota lacgent de I* horta.

Nij,ébneix el mal paper
i el fidicul que ha de fer
si de bon marit s* alaba.

<¢Pa qué voldra la muller?...

<Pa que li torque la bava?
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LA 1B O ID»A

La boda fon r’golf sond
i tingué gran, flgimena
per ser de rumbo i de tro.
[ no va h(a) of cencerra..
puque De’u es masa bo.

‘\La novia vestia un traje
mes ric i hermds qu‘ el plumaje
d® un au de visio de gloria;
traje qu‘ era un homenaje
al pasat de nostra Historia.

Les polques, de riques fulles,
i la pinta, i les ahulles,
i el collar de perles fines,
tot, entre ses crentxes rulles,
llansa irisacions divines.
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Pues ¢i la Manila? jOh, Deu!
Es de lo que ja no ‘s veu:
flecos, bordats, tot color...

I més blanca que la neu,
la blonda... de lo millor.

Tots visten per un estil
els qu‘ en los qu‘ es casen van:
trajes rics i joies mil;
la seda alli eclipsa al {il
i1° esplendor es molt gran

La mare d° ella_esimadrina,
que hui esta tratable i fina;
i atent com wy pikavi,
si es que capd* ell s inclina,
estd | alcglgé — el padri—.

Els’dos de orgull desvanits,
vojén quedar ben cumplits,
i ella i €ll, desde son puesto,
derrojen, tirant el resto,
peladilles i confits.

Después, el convit, que fon
lo més espléndit del mon,
pues volia el vell ricatjo
deixar en terme segén
a les bodes de Camacho.
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Xocolate al comencar
en un bescuit pa sucar,
i rollets, i canellons,
pastisets d* ou, flan d* acahar,
coca fina i mostajons.

Tot cuant hi ha de més golos:

els dolsos més delicats
i el viranci empalagos

i al paladar agrados, 3 ‘
se tragué pa ‘]s conv1datsf‘

La fruta aplega e frlteres
i era, se pot dir de veres,
la més sana, 1;1a millor.
I es va ser‘w,r a garberes
bon vi rxegxcelent licor.

‘bal fi s* alsa un convidat
que d‘ un trago s‘ ha deixat
el barral poc més que cego,
i Brinde i bec—ha parlat—
i me convido pa luego.

Tot alli es pau i armonia,
tot jolgorio i alegria,
dins de tots viu el content...
iSenyalat quedara el dia
d* este rumbos casament!
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Xarren tots ja un poquet masa,
els ulls encesos en brasa
per les copes del licor,
i el vell a la novia abrasa
fentli xumensos de amor.

Sols la gentil Visanteta,
seria, trista, insatisfeta,
alcant els ulls cap amunt, A
plora sa ilucio desfeta O
i al Amor, que fuig molt llunj;

b "',‘;
MJ

r"‘

@

°

Tal es la faHa present
] que vol reﬂed;ar 1* ambient
1 —tan ric.de €olor —qu‘ emana
d eixe fdstués moment
de la vida valenciana.
A Y
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| Valencia, 18-19 Marg 1923.
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